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EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklaren wir, dass die nachfolgend
bezeichnete Maschine aufgrund ihrer Kon-
zipierung und Bauart sowie in der von uns
in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den ein-
schlagigen grundlegenden Sicherheits-
und Gesundheitsanforderungen der EU-
Richtlinien entspricht. Bei einer nicht mit
uns abgestimmten Anderung der Maschine
verliert diese Erklarung ihre Gultigkeit.

Produkt: Ladegerat:
Typ: BC Adv

Einschlagige EU-Richtlinien
2011/65/EU
2014/30/EU
2014/35/EU

Angewandte harmonisierte Normen
EN 50581

EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 603351

EN 60335-2-29

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233: 2008

Die Unterzeichnenden handeln im Auftrag
und mit Vollmacht der Geschaftsfiihrung.

ig/; _— s
.Jenner S. Reiser
Chief Executive Officer Head of Approbation

Dokumentationsbevolimachtigter:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2017/10/01

DE -1



EU Declaration of Conformity

We hereby declare that the machine de-
scribed below complies with the relevant
basic safety and health requirements of the
EU Directives, both in its basic design and
construction as well as in the version put
into circulation by us. This declaration shall
cease to be valid if the machine is modified
without our prior approval.

Product: Charger:
Type: BC Adv

Relevant EU Directives
2011/65/EU
2014/30/EU
2014/35/EU

Applied harmonized standards

EN 50581

EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 603351

EN 60335-2-29

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233: 2008

The undersigned act on behalf and under
the power of attorney of the company man-
agement.

ig/; _— s
.Jenner S. Reiser
Chief Executive Officer Head of Approbation

Authorised Documentation Representative
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Phone: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2017/10/01

EN -1



Déclaration UE de conformité

Nous certifions par la présente que la ma-
chine spécifiée ci-aprés répond de par sa
conception et son type de construction ain-
si que de par la version que nous avons
mise sur le marché aux prescriptions fon-
damentales stipulées en matiére de sécuri-
té et d’hygiéne par les directives
européennes en vigueur. Toute modifica-
tion apportée a la machine sans notre ac-
cord rend cette déclaration invalide.

Produit : Chargeur :
Type : BC Adv

Directives européennes en vigueur :
2011/65/UE
2014/30/UE
2014/35/UE

Normes harmonisées appliquées :
EN 50581

EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 603351

EN 60335-2-29

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233: 2008

Les soussignés agissent sur ordre et sur
procuration de la Direction commerciale.

.Jenner S. Reiser
Chief Executive Officer Head of Approbation

Responsable de la documentation:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Téléphone : +49 7195 14-0
Télécopieur : +49 7195 14-2212
Winnenden, 2017/10/01

FR -1



Dichiarazione di conformita

UE

Con la presente si dichiara che la macchina
qui di seguito indicata, in base alla sua con-
cezione, al tipo di costruzione e nella ver-
sione da noi introdotta sul mercato, &
conforme ai requisiti fondamentali di sicu-
rezza e di sanita delle direttive UE. In caso
di modifiche apportate alla macchina senza
il nostro consenso, la presente dichiarazio-
ne perde ogni validita.

Prodotto: Caricabatterie:
Modello: BC Adv

Direttive UE pertinenti
2011/65/UE
2014/30/UE
2014/35/UE

Norme armonizzate applicate

EN 50581

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 603351

EN 60335-2-29

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233: 2008

| firmatari agiscono su incarico e con la pro-
cura dellamministrazione.

2 s
~H. Jenner S. Reiser
Chief Executive Officer Head of Approbation

Responsabile della documentazione:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2017/10/01

IT -1



EU-conformiteitsverklaring

Hierbij verklaren wij dat de hierna vermelde
machine door haar ontwerp en bouwwijze
en in de door ons in de handel gebrachte
uitvoering voldoet aan de betreffende fun-
damentele veiligheids- en gezondheidsei-
sen, zoals vermeld in de desbetreffende
EU-richtlijnen. Deze verklaring verliest haar
geldigheid wanneer zonder overleg met
ons veranderingen aan de machine worden
aangebracht.

Product: Oplaadapparaat:
Type: BC Adv

Van toepassing zijnde EU-richtlijnen
2011/65/EU
2014/30/EU
2014/35/EU

Toegepaste geharmoniseerde normen
EN 50581

EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 603351

EN 60335-2-29

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233: 2008

De ondergetekenden handelen in opdracht
en met volmacht van de bedrijfsleiding.

I/Z — }_[/@QQ(
.Jenner S. Reiser

Chief Executive Officer Head of Approbation

Gevolmachtigde voor de documentatie:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2017/10/01

NL -1



N Winnenden, 2017/10/01
dad

Por la presente declaramos que la maqui-
na designada a continuacion cumple, tanto
en lo que respecta a su disefio y tipo cons-
tructivo como a la version puesta a la venta
por nosotros, las normas basicas de segu-
ridad y sobre la salud que figuran en las di-
rectivas comunitarias correspondientes. La
presente declaracion perdera su validez en
caso de que se realicen modificaciones en
la maquina sin nuestro consentimiento ex-
plicito.

Producto:  Cargador:

Modelo: BC Adv

Directivas comunitarias aplicables
2011/65/UE
2014/30/UE
2014/35/EU

Normas armonizadas aplicadas

EN 50581

EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 603351

EN 60335-2-29

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233: 2008

Los abajo firmantes actian con plenos po-
deres y con la debida autorizacion de la di-
reccion de la empresa.

I/Z — }.[/@QQ(
.Jenner S. Reiser

Chief Executive Officer Head of Approbation

Persona autorizada para la documenta-
cion:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tele.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

ES -1



Declaracao UE de conformi-
dade

Declaramos que a maquina a seguir desig-
nada corresponde as exigéncias de segu-
ranga e de saude basicas estabelecidas
nas Directivas UE por quanto concerne a
sua concepgao e ao tipo de construgao as-
sim como na versdo langada no mercado.
Se houver qualquer modificagdo na maqui-
na sem 0 nosso consentimento prévio, a
presente declaragao perdera a validade.

Produto: Carregador:
Tipo: BC Adv

Respectivas Directrizes da UE
2011/65/UE
2014/30/UE
2014/35/UE

Normas harmonizadas aplicadas

EN 50581

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 603351

EN 60335-2-29

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233: 2008

Os abaixo assinados tém procuragao para
agirem e representarem a geréncia.

2 s
~H. Jenner S. Reiser
Chief Executive Officer Head of Approbation

Responsavel pela documentagao:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2017/10/01

PT -1



EU-overensstemmelseser-
klaering

Hermed erklaerer vi, at den nedenfor naevn-
te maskine i design og konstruktion ogiden
af os i handlen bragte udgave overholder
de gaeldende grundleeggende sikkerheds-
og sundhedskrav i EU-direktiverne. Ved
endringer af maskinen, der foretages uden
forudgaende aftale med os, mister denne
erkleering sin gyldighed.

Produkt: Oplader:
Type: BC Adv

Galdende EU-direktiver
2011/65/EU
2014/30/EU
2014/35/EF

Anvendte harmoniserede standarder
EN 50581

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-29

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233: 2008

Undertegnede agerer pa vegne af og med
fuldmagt fra ledelsen.

~ A
AL
~H. Jenner S. Reiser
Chief Executive Officer Head of Approbation

Dokumentationsbefuldmaegtiget:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
TIif.: +497195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2017/10/01

DA -1



EU-samsvarserklaring

Vi erkleerer hermed at maskinen angitt ned-
enfor oppfyller de grunnleggende sikker-
hets- og helsekravene i de relevante EU-
direktivene, med hensyn til bade design,
konstruksjon og type markedsfgrt av oss.
Ved endringer pa maskinen som er utfart
uten vart samtykke, mister denne erkleerin-
gen sin gyldighet.

Produkt: Batterilader:

Type: BC Adv
Relevante EU-direktiver
2011/65/EU

2014/30/EU

2014/35/EU

Anvendte overensstemmende normer
EN 50581

EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-29

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233: 2008

De undertegnede handler pa oppdrag fra,
og med fullmakt fra selskapsledelsen.

ié/; — },I/@gfz(
.Jenner S. Reiser

Chief Executive Officer Head of Approbation

Dokumentasjonsansvarlig:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
TIf: +49 7195 14-0

Faks: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2017/10/01

10



EU-forsakran om overens-

stammelse

Harmed forsakrar vi att nedanstaende be-
tecknade maskin i andamal och konstruk-
tion samtiden av oss levererade versionen
motsvarar EU-direktivens tilldmpliga grund-
ldggande sakerhets- och hélsokrav. Vid
andringar pa maskinen som inte har god-
kants av oss blir denna 6verensstammelse-
férklaring ogiltig.

Produkt: Laddare:

Typ: BC Adv

Tillampliga EU-direktiv
2011/65/EU
2014/30/EU
2014/35/EU

Tillampade harmoniserade normer
EN 50581

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 603351

EN 60335-2-29

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233: 2008

Undertecknade agerar pa order av och
med fullmakt fran foretagsledningen.

~ A
AL
~H. Jenner S. Reiser
Chief Executive Officer Head of Approbation

Dokumentationsbefullméaktigad:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2017/10/01

SV -1
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EY-vaatimustenmukaisuus-
vakuutus

Vakuutamme, etta alla mainitut tuotteet
vastaavat suunnittelultaan ja rakenteeltaan
seka valmistustavaltaan EU-direktiivien
asianomaisia turvallisuus- ja terveysvaati-
muksia. Jos tuotteeseen/tuotteisiin teh-
daan muutoksia, joista ei ole sovittu
kanssamme, tama vakuutus ei ole enaa
voimassa.

Tuote: Latauslaite:
Tyyppi: BC Adv

Yksiselitteiset EU-direktiivit
2011/65/EU
2014/30/EU
2014/35/EU

Sovelletut harmonisoidut standardit
EN 50581

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-29

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233: 2008

Allekirjoittaneet toimivat yrityksen johton
puolesta ja sen valtuuttamina.

~ A
AL
~H. Jenner S. Reiser
Chief Executive Officer Head of Approbation

Dokumentointivaltuutettu:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Puh.: +49 7195 14-0

Faksi: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2017/10/01

FI -1

12



ARAwoN Zuppdépewong Twv
EE

Ala Tng TTapouong dnAwvoupe 6T TO
MNXAvNUa TTOU XapaKTNPIZETAl TTOPOKATW,
ME BAon Tn oxediaon Kal TNV KATAOKEUN
TOU, UTTO TN hop@r] TTou diaTiBeTal oTnv
ayopd, TTANPOoi OTIG OXETIKEG BATIKES
ATTAITACEIG A0QAAEIOG KAl UYIEIVAG TWV
odnyiwv Tng EE. H mapoloa dnAwaon ravel
va IoxU€l o€ TTEPITITWON TPOTTOTTOINCEWY
TOU UNXOAVAUATOG XWPig TTponyoUpevn
ouvevvonon padi yag.

Mpoiov: dopTioTAG:

Totrog: BC Adv

ZxeTIKEG 0Bnyieg Twv EE
2011/65/EE
2014/30/EE
2014/35/EE

E@appoofévra evapHovIouéEva
wPOTUTTA

EN 50581

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 603351

EN 60335-2-29

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233: 2008

O1 uttoypd@ovTeg evepyoUV KaT' EVTOAN TOU
Kal Ye €ouaiodoTnan Tng dielbuvong TnNg
ETMIXEIPNONG.

I/Z — }.[/@QQ(
.Jenner S. Reiser

Chief Executive Officer Head of Approbation

YT1evBuvog Tekunpiwong:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
TnA.: +49 7195 14-0

dag: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2017/10/01

EL -1
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AB uygunluk bildirisi

isbu belge ile asagida tanimlanan
makinenin konsepti ve tasarimi ve
tarafimizdan piyasaya siriilen modeliyle
AB yonetmeliklerinin temel teskil eden ilgili
guvenlik ve saghk yukamliliklerine uygun
oldugunu bildiririz. Onayimiz olmadan
cihazda herhangi bir degisiklik yapilmasi
durumunda bu beyan gecerliligini yitirir.
Uriin: Sarj cihaz::

Tip: BC Adv

ilgili AB yonetmelikleri
2011/65/EU
2014/30/EU
2014/35/EU

Kullanilmig olan uyumlu standartlar
EN 50581

EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 603351

EN 60335-2-29

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233: 2008

imzasi bulunanlar, isletme yonetimi adina
ve isletme ybnetimi tarafindan verilen
vekalete dayanarak islem yapar.

ig/; _— s
.Jenner S. Reiser
Chief Executive Officer Head of Approbation

DoklUmantasyon yetkilisi:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.. +49 7195 14-0

Faks: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2017/10/01

TR -1
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3asiBneHue o COOTBETCTBUU

EU

HaCTOﬂLLI,VIM Mbl 3adaBndeMm, 4YTo
HVXXeyKasaHHbIM Npubop no ceoen
KOHLIENLMM U KOHCTPYKLMK, a Takke B
OCYLLECTBIIEHHOM W AOMYLLEHHOM Hamu K
npoaaxe UCMOSIHEHUN OTBeYaeT
COOTBETCTBYIOLLMM OCHOBHbIM
TpeboBaHusaM no 6e3onacHoCTn 1
300p0OBbI0 cornacHo agupektueam EU. MNpu
BHECEHWN N3MEHEHWI, HE COrMacoBaHHbIX
C HamMu, JaHHoe 3asiBNeHne TepseT CBOM
cuny.

MpoaykT 3apsigHoe yCTpPOWCTBO:
Tun: BC Adv

OcHoBHble aupekTusbl EU
2011/65/EC
2014/30/EU
2014/35/EU

Np1MeHeHHble rapMOHU3UpPOBaHHbIE
HOPMBbI

EN 50581

EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-29

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233: 2008

Hwxenognucaslunecs nuua 4eNCTBYIOT No
NMOPYYEHUIO 1 MO AOBEPEHHOCTM
pykoBoACTBa NpeanpuaTus.

%(2 — L[/@‘gﬂf
.Jenner S. Reiser

Chief Executive Officer Head of Approbation

YNOMTHOMOYEHHBI MO AOKYMEHTaLUK:
S. Reiser

Alfred Kaercher GmbH & Co. KG
Alfred-Kaercher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Ten.: +497195 14-0

dakc: +49 7195 14-2212

RU -1

Winnenden, 2017/10/01
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EU konformitasi nyilatkozat

Ezennel tanusitjuk, hogy az alabbiakban
megnevezett gép tervezése és épitési
madja alapjan az altalunk forgalomba
hozott kivitelben megfelel az EU iranyelvek
vonatkozd, alapvetd biztonsagi és
egészségligyi kdvetelményeinek. A gép
joévahagyasunk nélkil térténd mdédositasa
esetén ez a nyilatkozat elveszti
érvényesseéget. A késziilék megfelel az
EU-ban és Magyarorszagon (HU)
harmonizalt szabvanyoknak.

Termék: Toltokészilék:
Tipus: BC Adv

Vonatkoz6 eurdpai k6zosségi
iranyelvek:
2011/65/EU
2014/30/EU
2014/35/EU

Alkalmazott harmonizalt szabvanyok:
EN 50581

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 603351

EN 60335-2-29

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233: 2008

Alulirottak az Gigyvezetés megbizasabol és
felhatalmazasaval l1épnek fel.

Z @
AL
~H. Jenner S. Reiser
Chief Executive Officer Head of Approbation

A dokumentacidért felelés személy:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2017/10/01

HU -1
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EU prohlaseni o shodé

Timto prohlasujeme, Ze niZze oznadené
stroje odpovidaji jejich zakladni koncepci a
konstruk&nim provedenim, stejné jako
nami do provozu uvedenymi konkrétnimi
provedenimi, pfisluSnym zasadnim
pozadavkim o bezpecnosti a ochrané
zdravi smérnic EU. P¥i jakychkoli na stroji
provedenych zménéch, které nebyly nami
odsouhlaseny, pozbyva toto prohladeni
svou platnost.

Vyrobek: NabijecCka:

Typ: BC Adv

Prislusné smérnice EU:
2011/65/EU
2014/30/EU
2014/35/EU

Pouzité harmoniza€ni normy

EN 50581

EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-29

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233: 2008

Podepsani jednaji v povéfeni a s plnou
moci jednatelstvi

I/Z — }_[/@QQ(
.Jenner S. Reiser

Chief Executive Officer Head of Approbation

Osoba zplnomocnéna sestavenim
dokumentace:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2017/10/01

cs -1

17



Izjava EU o skladnosti

S to izjavo potrjujemo, da spodaj omenjeni
stroj zaradi svoje zasnove in nacina
izdelave ustreza temeljnim varnostnim in
zdravstvenim zahtevam EU-standardov.
Ta izjava izgubi svojo veljavnost, ¢e kdo
napravo spremeni brez naSega soglasja.

Proizvod: Polnilnik:
Tip: BC Adv

Zadevne direktive EU:
2011/65/EU
2014/30/EU
2014/35/EU

Uporabljeni usklajeni standardi:

EN 50581

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 603351

EN 60335-2-29

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233: 2008

Podpisniki ravnajo po navodilih in s
pooblastilom vodstva podjetja.

Z @
AL
~H. Jenner S. Reiser
Chief Executive Officer Head of Approbation

Pooblas¢enec za dokumentacijo:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Faks: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2017/10/01

SL -1
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Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym oswiadczamy, ze okreslone
ponizej urzadzenie odpowiada pod
wzgledem koncepcji, konstrukcji oraz
wprowadzonej przez nas do handlu wers;ji
obowigzujgcym wymogom dyrektyw UE
dotyczacym wymagan w zakresie
bezpieczenstwa i zdrowia. Wszelkie nie
uzgodnione z nami modyfikacje urzadzenia
powodujg utrate waznosci tego
oswiadczenia.

Produkt: tadowarka:
Typ: BC Adv

Obowiazujace dyrektywy UE
2011/65/UE
2014/30/UE
2014/35/EU

Zastosowane normy zharmonizowane
EN 50581

EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-29

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233: 2008

Z upowaznienia zarzgdu przedsiebiorstwa.

ig/; _— s
.Jenner S. Reiser
Chief Executive Officer Head of Approbation

Petnomocnik dokumentacji:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
tel.: +49 7195 14-0

faks: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2017/10/01

PL -1
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Declaratie UE de conformitate

Prin prezenta declaram ca aparatul
desemnat mai jos corespunde cerintelor
fundamentale privind siguranta in
exploatare si sanatatea incluse in
directivele UE aplicabile, datorita
conceptului si a modului de constructie pe
care se bazeaza, in varianta comercializata
de noi. In cazul efectuarii unei modificari a
aparatului care nu a fost convenita cu noi,
aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

Produs: Incarcator:
Tip: BC Adv
Directive UE respectate:
2011/65/UE

2014/30/UE

2014/35/UE

Norme armonizate utilizate:

EN 50581

EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-29

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233: 2008

Semnatarii actioneaza in numele si prin
imputernicirea conducerii societatii.

I/Z — }_[/@QQ(
.Jenner S. Reiser

Chief Executive Officer Head of Approbation

Tnsarcinat cu elaborarea documentatjei:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2017/10/01

20



EU Vyhlasenie o zhode

Tymto vyhlasujeme, Ze dalej oznaeny
stroj zodpovedé na zaklade jeho koncepcie
a konstrukcie a takisto vyhotovenia, ktoré
sme dodali, prisluSnym zakladnym
poziadavkam na bezpecnost' a ochranu
zdravia uvedenym v smerniciach EU. Pri
zmene stroja, ktora nebola nami
odsuhlasenad, straca toto prehlasenie svoju
platnost'.

Vyrobok: Nabijacie zariadenie:
Typ: BC Adv

Prislusné Smernice EU:
201 1/65/EL}
2014/30/EU
2014/35/EU

Uplatinované harmonizované normy:
EN 50581

EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-29

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233: 2008

Podpisany jednaju v povereni a s plnou
mocou jednatelstva.

ig/; _— s
.Jenner S. Reiser
Chief Executive Officer Head of Approbation

Osoba zodpovedna za dokumentéaciu:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2017/10/01
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EU izjava o sukladnosti

Izjavljuiemo da navedeni uredaj u svojoj
zamisli i konstrukciji te kod nas koristenoj
izvedbi odgovara osnovnim sigurnosnim i
zdravstvenim zahtjevima u skladu s nize
navedenim direktivama Europske
Zajednice. Ova izjava gubi valjanost u
slu€aju izmjene stroja koja nisu ugovorene
s nama.

Proizvod:  Punjac:
Tip: BC Adv

Odgovarajuée smjernice EU:
2011/65/EU
2014/30/EU
2014/35/EU

Primijenjene uskladene norme:

EN 50581

EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 603351

EN 60335-2-29

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233: 2008

Potpisnici rade po nalogu i s ovlastenjem
poslovodstva.

ié/; — },I/@QQ(
.Jenner S. Reiser

Chief Executive Officer Head of Approbation

Opunomoceni za izradu dokumentacije:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Faks:+49 7195 14-2212
Winnenden, 2017/10/01
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Izjava o uskladenosti sa
propisima EU

Ovim izjavljujemo da ovde opisana masSina
po svojoj koncepciji i na€inu izrade, sa svim
njenim modelima koje smo izneli na trziste,
odgovara osnovnim zahtevima dole
navedenih propisa Evropske Zajednice o
sigurnosti i zdravstvenoj zastiti. Ova izjava
prestaje da vazi ako se bez naSe
saglasnosti na masini izvedu bilo kakve
promene.

Proizvod:  Punjac:
Tip: BC Adv

Odgovarajuce EU-direktive:
2011/65/EU
2014/30/EU
2014/35/EU

Primenjene uskladene norme:

EN 50581

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 603351

EN 60335-2-29

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233: 2008

Potpisnici rade po nalogu i sa ovlaséenjem
poslovodstva.

2 s
~H. Jenner S. Reiser
Chief Executive Officer Head of Approbation

Opunomoceni za izradu dokumentacije:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Faks: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2017/10/01
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dakc: +49 7195 14-2212
EC flexnapauus 3a Winnenden, 2017/10/01
CbOTBETCTBME

C HacToALOTO Aeknapupame, ye
unTmnpaHata no-gony MallunHa
CbOTBETCTBA MO KOHLENUus u
KOHCTPYKUMSI, KAKTO M MO HAaYMH Ha
Npou3BOACTBO, NpuraraH oT Hac, Ha
CbOTBETHWUTE OCHOBHU MU3NCKBaHUS 3a
TexHu4vecka 6e3onacHocT 1 6e3BpegHOCT
Ha Aupektuente Ha EC. MNpu npoMeHn Ha
MalLuHaTa, KOMTO He ca CbrnacyBaHu C
Hac, HacTosiLaTa aeknapauus ryom
BanumaHocCT.

Mpoaykr: 3apsHo yCTPOWCTBO:
Tun: BC Adv

Hamupawm npunoxeHue [IupekTusmn Ha
EC:

2011/65/EC

2014/30/EC

2014/35/EC

Hamepwunu npunoxeHue
XapMOHMU3UpaHN CTaH[ApPTH:

EN 50581

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 603351

EN 60335-2-29

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233: 2008

MognucanuTe gencTeaT Mo Bb3NOXeHWE U
KaTo MbJIHOMOLUHULUN Ha yNnpaBUTENTHOTO

TAno.
Fos— W/ Yesec
~H. Jenner S. Reiser

Chief Executive Officer Head of Approbation

MbITHOMOLLHMK NO AOKYMeHTauusTa:
S. Reiser

Alfred Kaercher GmbH & Co. KG
Alfred-Kaercher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Ten.: +49 7195 14-0



ELi vastavusdeklaratsioon

Kéesolevaga kinnitame, et allpool
kirjeldatud seade vastab meie poolt turule
toodud mudelina oma kontseptsioonilt ja
konstruktsioonilt EL direktiivide
asjakohastele pohilistele ohutus- ja
tervisekaitsendetele. Meiega
kooskélastamata muudatuste tegemise
korral seadme juures kaotab kdesolev
deklaratsioon kehtivuse.

Toode: Laadija:

Tlitp: BC Adv
Asjakohased EL direktiivid:
2011/65/EL

2014/30/EL

2014/35/EU

Kohaldatud lihtlustatud standardid:
EN 50581

EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-29

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233: 2008

Allakirjutanud toimivad juhatuse
korraldusel ja volitusel.

ig/; _— s
.Jenner S. Reiser
Chief Executive Officer Head of Approbation

dokumentatsiooni eest vastutav isik:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel: +49 7195 14-0

Faks: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2017/10/01
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ES Atbilstibas deklaracija

Ar 80 més pazinojam, ka turpmak minéta
iekarta, pamatojoties uz tas konstrukciju un
izgatavoSanas veidu, ka art masu
apgroziba laistaja izpildjjuma atbilst ES
direktivu attiecigajam galvenajam drosibas
un veselibas aizsardzibas prasibam.
lekarta izdarot ar mums nesaskanotas
izmainas, 8is pazinojums zaudé savu
spéeku.

Produkts: Ladétjjs:

Padomi: BC Adv
Attiecigas ES direktivas:
2011/65/ES

2014/30/ES

2014/35/EK

Piemérotas harmonizétas normas:
EN 50581

EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-29

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233: 2008

Apaksa parakstijusas personas rikojas
uznémuma vadibas uzdevuma un péc tas
pilnvarojuma.

I/Z — }_[/@QQ(
.Jenner S. Reiser

Chief Executive Officer Head of Approbation

Par dokumentaciju sastadiSanu atbildiga
persona:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Talr.: +49 7195 14-0

Fakss: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2017/10/01
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ES atitikties deklaracija

Siuo pareigkiame, kad toliau aprasyto
aparato bréziniai ir konstrukcija bei musy j
rinka iSleistas modelis atitinka pagrindinius
ES direktyvy saugumo ir sveikatos
apsaugos reikalavimus. Jei masinos
modelis kei€iamas su mumis nepasitarus,
Si deklaracija nebegalioja.

Gaminys:  |kroviklis:
Tipas: BC Adv
Specialios ES direktyvos:
2011/65/ES

2014/30/ES

2014/35/EB

Taikomi darnieji standartai:

EN 50581

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 603351

EN 60335-2-29

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233: 2008

PasiraSantys asmenys yra jgalioti
parduotuvés vadovybés.

~H. Jenner S. Reiser
Chief Executive Officer Head of Approbation

Dokumentacijg tvarkyti jgaliotas asmuo:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Faksas: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2017/10/01
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3asiBa npu BiaNoOBIAHICTb

€BponencbLKoro
cniBToBapucTBa

LM My NoBIiAOMIISIEMO, LLIO HMXKYe
3a3HayeHa MallMHa Ha OCHOBI CBOET
KOHCTPYKLii T8 KOHCTPYKTUBHOIO
BUMKOHAHHS, a TakoX Yy BUMNYLLEHOT y
npogax moAeni, Bignosigae cneuianbHUM
OCHOBHMM BUMOram oo 6esneku ta
3aXUCTy 300POB'st NPeACTaBEHUX HMDKYE
anpektne €C. Y BUNaaKy Hey3roaXXeHoi 3
HaMK 3MiHW MaLUWHW LS 3asiBa BTpayae
CBOIO cuny.

Mpoaykr: 3apagHuii NpUCTpIn:

Twvn: BC Adv

BignosigHa aupektnsa €C
2011/65/€C
2014/30/EU
2014/35/€C

MpuknagHi rapmoHi3ytovi HopmMu

EN 50581

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 603351

EN 60335-2-29

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233: 2008

Ti, XTO mignucanucs AitoTb 3a 3anMTom Ta
OOPYYEHHSIM KepiBHMLTBA.

2 — W sac
~H. Jenner S. Reiser
Chief Executive Officer Head of Approbation

YNOBHOBaXXEHUIN NO AOKYMEHTaU,i:
S. Reiser

Alfred Kaercher GmbH & Co. KG
Alfred-Kaercher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Ten.: +49 7195 14-0

dakc: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2017/10/01
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